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OCOBEHHOCTU NO3TUYECKOIO CTUNA NUPUKU
FEOPTA TPAKNA

[ToaTryeckoe Hacneaue aBcTpuiickoro nupuka [eopra Tpaxims (1887—
1914) cocTapmnsieT onuH HEOOIBIIION TOM 1 HE Pa3 EPEBOANIOCH HA PYCCKHN
s3bIK. [lepBbIe CTHXOTBOPEHHMS 103Ta ObUIN OITYyOIMKOBAHbI B ABCTPUICKOM
xypraie «bpennep» JI. ®on duxepom B 1912 rogy m ObuM 3aMedeHBI
KPyIHEHIIMM HEMEUKUM H3IaTeseM «HOBoH nureparyps» K. Bombdom.
Nmenno oH B 1913 rogy usznan nepBblii M €MHCTBEHHBINH MPH)KU3HEHHBIH
cOopruk moata «CruxorBopenus» («Gedichtey), Bropoii — «CebacThsH BO
cHe» («Sebastian im Traumy) — Bemmen B 1915 roxy yxe mocie cmepTn
I'. Tpaxst. C TeX Mop COTHU MCCIIEAOBAHHM, B TOM YHCIIE B (PrITOCO(DCKIX
(M. Xaiigerrep «Ha nyTtu k s3p1ky» — «Unterwegs zur Sprachey), Obum
NoCBsILEeHb! «(pernoMeny Tpakiss». OaHako BHUMaHHUE K €10 TBOPUYECTBY HE
HCCSIKAET, HAIIPOTUB, HAyKa HA HOBOM BUTKE Pa3BUTHS HE TOJIBKO YepIraeT
B HEM BIOXHOBEHHE, HO M HAXOIUT JOCTOMHBINA OOBEKT IS NCCIIETOBAHU.

IIpenmeT HaIIeTro NCCIEIOBAHMUS COCTABIISIOT CTUXOTBOpeHus [ eopra
Tpaxiisi B UIX CEMaHTUKO-CTHJINCTHYECKOM aHAJIM3€.

Lems nameit pabotel — mokaszars Mecto leopra Tpakis B nurepary-
pe IKCIPECCHOHNU3MA U NIPOAHATM3UPOBATh BIUSHHUE SKCIIPECCUOHU3MA Ha
MOSTUYECKUI CTPOH €ro JIUPUKH; BBISIBUTH KaHPOBBIE OCOOEHHOCTH MO3-
3un ['eopra Tpaxiis; paccMOTpeTh KOHLIENT «IyIIa» B TBOPUYECTBE IM03TA,
MIPOaHAIM3UPOBATh MPOSIBIICHNE aMOMBAJICHTHOCTH B €T0 CTUXOTBOPEHHSAX.

T'enuii, He MPU3HAHHBIA TIPH KW3HHU, Tpakiabs He OBUT HEITOCPEICT-
BEHHO CBsI3aH C dKcIpeccnoHn3MoM. OHAKO, UMEHHO OH, IO MHEHHIO
uccrienoBaTeNeil TBOpUecTBa Mo3Ta, HanboJIee KPAaCHOPEUMBO BBIPA3ZUII
MIPEIBOCHHBIE YMOHACTPOEHUSI MOJOAEKH, CTPEMSILEHCS MpPEo0IeTh
OTYasIHUE «BCEJICHCKUMY YEIOBEKOIOOHEM.

B rporeckHbIX IUCCOHaHCAX CBOMX CTUXOTBOpeHul Tpakib co Bcei
OYEBHIHOCTBHIO BBIPAa3MJ M HACTYIUIGHHE BOWHBI, M OecClaBHBIN KOHeIl
JyHalickoii MOHApXUH, U COOCTBEHHYIO CMEPTb.
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[MosT ¢opmupoBancs Kak JTUYHOCTH B arMochepe MMMOpaIn3Ma,
CBOMCTBEHHOH JekajaHCHOMY HcKyccTBY Fin de siecle («xoHew Bekay).
[TosTOMY B €ro caMbIx H3BECTHBIX CTUXOTBOPCHHUSAX BCETAA MPUCYTCTBY-
eT TeMa HaJBHraromeiics rubenu. Hanpumep, B ctuxorBopeHnn «CeMb
neceH cmepT» («Siebengesang des Todesy):

O 4esoBeka UCTICBIINI 00pas;
XOJIOJHBIN MeTalT
Houu, necos 3aToHyBIINX yKac
U mnams 3BepuHOi YaioOb.
B nymie 3aruxaet Betep [7, c. 104].

O des Menschen verweste Gestalt: gefiigt aus kalten Metallen,
Nacht und Schrecken versunkener Wilder
Und der sengenden Wildnis des Tiers;
Windesstille der Seele [8].
WIH:

BeuepHeii 3Be371¢ BBEpsIETCS CTPaHHHUK B YEPHOM HOSIOPBCKOM TIICHBE.
Cpenp TpyXJISIBBIX I€PEBBEB, Y H3bEICHHBIX SI3BAMH CTEH,
I'me mpesxae npomecTBoBal Opar CBATOH,
Buumarommii He:xHBIM cTpyHaM 6e3ymbs [7, ¢. 109].

Zur Vesper verliert sich der Fremdling in schwarzer Novemberzerstorung,
Unter morschem Geist, an Mauern voll Aussatz hin,
Wo vordem der heilige Bruder gegangen,
Versunken in das sanfte Saitenspiel seines Wahnsinns («Heliany) [8].

WIH:
O kak aBHO ThI ymep, dmuc. [7, ¢. 79].
0, wie lange bist, Elis, du verstorben («An den Knaben Elis») [8].

KpI/ITI/IKa OTMECYACT, YTO I1033UA TpaKHSI SroucHTprU4YHa, MUP BHEC I1O-
9Ta HC CYHICCTBYCT. Ho nmomuMo TOT'0, YTO TAaKOBa NpHUpOJAa JTUPHUICCKOIO
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Japa, Hellb3s1 He OTMETHUTh, YTO MO3T YMeN HaXOAUTh acCOIMaTHBHBIC
BHEITHUE COOTBETCTBHUSI CBOMM IEPEMEHYMBBIM HacTpoeHusM. «Co-
BEpIICHCTBO CBOMX TBOPCHHH OH HMHTYUTHUBHO MPOTHUBOMOCTABISI
KPUTUYECKH OCO3HAHHOMY COOCTBEHHOMY HECOBEPILEHCTBY» [4,
c. 156]. IloaTBepkacHUE 3TUM CIIOBAaM MOXXHO HAaWTH B CTUXOTBOpPE-
Hun Tpaxmns «lyxoBubie cymepkn» («Geistliche Ddmmerung»). 3nechb
MO3T BBOAUT 00pa3 3Beps. Ero 3BepuHOCTh CHavyana AEp>KUT MyTh BO
TBMY U K CKJIOHY (B 3TOM cily4ae HMEHHO CIOBO «Neige» Kak Helb-
351 JIy4Ille OMUCHIBAET MECTO, K KOTOPOMY AEPKUT CBOH MyTh TEMHBIH
3BEpPb) K HEIBIKHOM (stillen» — 3To mpuiaraTenbHOE OMKUCHIBAET CIIO-
KOMCTBHE M HE)KHOCTh CHHEBHI) CHEBE. [Ipu 3TOM caM MoAT «Ha yep-
HOH Tyde» mepeceKkaeT «MIIUCTHIN NPy, 3Be3aH0e He00». CTUXOTBO-
peHHUE 3BYYHT TaK:

Ha necnyro nosisiHy npuxXoguT TUXO
TeMHBI# 3BEPD.
Ha xonmax 3amupaeTr Be4epHUl BETEP.

CMornkaeT nevyaibHas IeCHs Ipo3/a,
U ocennue HexHble QIEHTHI
He 3Byuar k kamMplmax.

Ha oGnake uepHoM,
OINbSHEHHBI MAKOBBIM COKOM,
IMeperutbiBaeib Thl CyMPavHbIN TPYII,
3Be3aH0€e HeDO.

JIyHHBII TOJIOC CECTPBI HEYCTAHHO IIOET
HyxoBHOii HOUBMO. [7, ¢. 115]

Stille begegnet am Saum des Waldes
Ein dunkles Wild;
Am Hiigel endet leise der Abendwind,
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Verstummt die Klage der Amsel,
Und die sanften Floten des Herbstes
Schweigen im Rohr.

Auf schwarzer Wolke
Befihrst du trunken von Mohn
Den néchtigen Weiher,
Den Sternenhimmel.

Immer tont der Schwester mondene Stimme
Durch die geistliche Nacht [8].

Buorpad moara Otro basuis 6e3 o0uHsAKOB KOHCTaTupyet: «He BbI-
3bIBa€T COMHEHUS, YTO Tpakib ObUT PETUTHO3HBIM MeuTareneM u (aH-
TacTom». B cBs3M ¢ 3TUM BHOJIHE OOBSICHUMO Pa3HOOOpa3ue KOHILIENTa
«ayma» B mo33uu Tpakiis.

Tak, B ctuxorBopeHnn «Becna nymm» («Frithling der Seele») roso-
puTCS:

Hymia Ha 3emie — npumiener [6, c. 33].
Es ist die Seele ein Fremdes auf Erden [8].

BesycnoBHo, amst Hac 3Ta paza COAEPKUT NPUBBIYHOE MPEACTABIIC-
HUe. 3eMJIsl B Hel TIPeICTaBlIeHa KaK «3€MHOE», B CMBICTIC «TIPEXOJISIIIEE) .
Hy1ia paccMarpuBaeTcs, HAPOTHB, KaK HEYTO CBEPX3eMHOE, HETIPEXOIs-
mee. Jymy co BpemeH ydenus [InaToHa mMpUBBIKIM OTHOCHTBH K CBEp-
X4yBCTBeHHOMY. Eciin oHa mosiBisieTcsi B 4yBCTBEHHOM 00pase, 3HAuMT,
OHAa MPOCTO 3a0ayauIach. 31ech, Ha 3eMIie, OHa He B cBoer cTuxun. OHa
HE MPUHAAJICKUT 3emiie. Jlymia 31ech «IpHIlenel, «IpUILIbi» (He-
MEIKHM SKBHUBAJICHTOM B 3TOM clly4ae siBisieTcs cioBo «fremd». Temo —
TOJIBKO TIOPbMA JIYIIH, €CIIU HE XyXKeE.

B npyrux ctuxoTBopeHusx Tpakiis KOHIENT «IyIIa» CO3BYYEH C TOo-
HSITHEM «OTPEHICHHOCTH», JHOO OKpalIMBaeTCs CHeUU(PUUECKON JeK-
CHKOM (KOCEHHs AyINay, «CHHsS Iylia», Oylla — 3aKarT ¥ T.0.). JTO
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MoMoOraeT Mo3Ty Ooiee MoAPOOHO TepenaTh BCIO CHIIY CBOUX MBICIEH,
TaK KaKk B KaXJOM HOBOM CTHUXOTBOPEHHH IOAT OMHUCHIBACT «IYIIy» C
pasHbix cTopoH. [lepenaer pa3ubie ee GyHKITUU.

Konnent «ymia» B mos3un Tpakiis TeCHbIM 00pa30M CBsi3aH C pPeliu-
THO3HBIMH B3I AamMu 11o3Ta. [lo poxxnenuro Tpakis mpuHaaiekai K Ipo-
TECTaHTCKOMY MEHBIIUHCTBY; 3HAYUT, HUKOT/IA, JaKe B IETCKUE TOJIbI, €TO
BOCTIPHUSITHE KaTOITMYECKOTO XpaMa U 00psijia He MOTJIO OBITh HEMOCPEACT-
BEHHBIM, OBITOBEIM, HE OCJIOXKHEHHBIM JUCTaHIueH. CaM Mo3T J0CTaTOYHO
YOSXKICHHO, XOTS C POMAHTHUECKON PACIUILIBYMBOCTHIO TIOHITUH, CUMTAIT
ce0s1 BHEKOH(DECCHOHAILHBIM XPUCTHAHUHOM; XapaKTePHO, YTO HACaIOM
xpuctuancTsa 0buT s Hero JlocroeBckuid. [1o muenuto C. ABepuHIIeBa
«SI3BIYECKUE» MOTHBBI 1033uu [. Tpakis «...BCe 3TU OTPOKH, OIaKESHCT-
BYIOIIME B €UHEHUU C MPUPOJONA U OJHOBPEMEHHO CJIOBHO MpEIHA3Ha-
YEHHBIE JIS1 KAKOTO-TO IPEBHETO KEPTBOIPHHOIICHHUS, — 03HAYAIOT HEUTO
Oolblliee, YeM JCKAJICHTCKYIH0 MEUTY; B HUX BBIPOKCHA, KaK HEKOT/IA Y
lenbnepnuna, BhIcOKas (GHUIIOCO(CKO-aHTPOIOIOTUYECKAsT YTOIHUS, CTPO-
rasi ¥ cephe3Hasi TOCKa 110 “30JI0TOMY 4elioBedeckoMy oopazy”™ [1, ¢. 172].

CoOH U cMepTh — UX OPJIMHBIE KPbUIbS
Bcro HOYB y TOM IMIaBbl LIyMEIIN:
3ooTol UenoBeueckuii 00pa3
[MornoTtuna xonoxHas riyob
Beunoctu. O ckansl cMepTH
Pazbunace myprnypHas mioTh
[7,c. 175].

Schlaf und Tod, die duestern Adler
Umrauschen nachtlang dieses Haupt:
Des Menschen goldnes Bildnis
Verschlaenge die eisige Woge
Der Ewigkeit.

An schaurigen Riffen
Zerschellt der purpurne Leib

[8]
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OO0 3BoMIOIMM MO3TUKU Tpakiisi TOBOPHUTH CIOKHO, TaK KaK BECh €T0
TBOPUYECKUH MyTh MPOIOJIKAJICSA MEHEe AECATH JieT. TeM He MeHee, MOX-
HO OTMETHUTH OOIIYI0 TEHICHIHUIO OT MMIIPECCHOHU3MA K JKCIPECCHO-
HU3MY, KOTOpasi NpOSBUIACH B 3HAKOBBIX, HEPENIKO CABOCHHBIX 00pa3ax-
aHTHTE3aX: MOJYaHUE — KPHK, TIICHHE — )KU3Hb, IOXOTh — CMEPTh, Kep-
TBa — Tajiay, BKIIOYEHHBIX MIO3TOM B KOCMHUYECKYIO KpyroBepTh. K oco-
OEHHOCTSIM MO3THYECKOTO CTHIIST Tpakiisi MOKHO OTHECTH YHOTpeOeHne
MO3TOM [IBETOBOH MeTa(opbl B MUHUMAaILHOM pedeBoM oTpe3ke. Hanbo-
Jiee 4acTo BCTPEYAIOMIMMCS [BETOM Yy Tpakist okasajcs CHHUH/Toimy0oi
(blau). Hammpumep, B ctuxoTBOpeHmsix «CebacThsiH BO cHe» («Sebastian
im Traum ») u «IlecHs o Beuepueit Ctpane» («Abendldndisches Lied»):

O, KaK MOJTHA TTOKOSI TOCTYIh Y CHHEH PEKH,
O 3a0BITOM JTyMBI, KOTJIa B 3€JICHBIX BETBIX
Jpo3n nmpussiBal mpuIesnsiia B 3akar [7, c. 49].

O wie stille ein Gang den blauen FloB hinab
Vergessenes sinnend, da im griinen Geést

Die Drossel ein Fremdes in den Untergang rief [8].

O HEXHBIH OYKET CUHEIBETOB HOuH |7, C. 44].
0, das sanfte Zyanenbiindel der Nacht [8].

Wnu B cruxotBopennu «JlerctBoy («Kindheity):

OcusHHas TOCTYTH CIBIIMIUTCS B CHHU CBATOH [5, c. 60].
Und in heiliger Bldue ldauten leuchtende Schritte fort [7].

A B npyrom mecte («IToxoit m momyanue», («Ruh und Schweigeny))
O CHHEBE TOBOPHTCSL:

...I[BETKA rOJIy00ro CBIITOCTb... [7, c. 76].
... das Heilige blauer Blumen...[8].
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B ctuxorBopennu «Hounas necub» («Nachtlied»):

3Beps UK
Kameneer, y3peBmu cBsTyt0 cuHb [7, ¢. 30].
Ein Tiergesicht
Erstarrt vor Blaeue, ihrer Heiligkeit [8].

Hns Tpaknsg xapakTepHO TakKe MCIIOIb30BaHHE MpHIaraTelIbHbIX (1
Hapeuuii), 0003HaYAIONINX CHIKEHHYIO HHTCHCUBHOCTD LIBETA THIIA «TO-
JTy0OBaThIN», «KPACHOBATHIMY», «3eleHoBaThl» («bldulichy, «rotlichy,
«griinlich») 1 T.a1. CaMyio HE3HAUUTEIBHYIO YacTh SI3BIKOBOW IIBETO-
BOI KapTHHBI MHUPA COCTABIIAIOT MIPOU3BOJHBIE CIOBA THUIA «UEPHOTAN,
«KpacHOTay», «roilyOm3Hay, «Oenmmn3Hay («Schwirze», «Rotey, «Bliuey,
«Weille») u cyOcTanTuBupoBaHHble NpuiaratenbHbie («das Roty, «das
Grauy, «das Schwarzy, «das Blauy) [5, c. 140].

B oxHoii 113 cBOMX paboT, MOCBSIIEHHBIX HEMEIIKOMY 3KCITPECCHOHU3-
My A.B. JlpanoB HanMcan: «SI3bIK MO33UM MHOTO3HAYEH 10 CBOEH CyIII-
HOCTH, IPUYEM MHOTO3HAUEH MO-CBoeMy» [2, c. 59].

S13pIKOBas MHOTO3HAYHOCTH SIpKO oTpaxkeHa B nupuke I. Tpakmus. Cy-
MEpPKH 1 HOYb, 3aKaT U CMEPTh, Oe3yMHUe U 3BePb, Py U KAMEHb, ITHYbS
cTas 1 YeJH, puIIesen 1 opart, bor u 1yx, Tak >ke Kak ¥ Ha3BaHHs LIBETOB!
CHHUH U 3eJIeHbIH, OeNblii 1 YepHBI, KpACHBII U cepeOpsSHBIH, 30JI0TOH 1
TEMHBIH, CHOBA X CHOBA TOBOPAT O MHOKECTBEHHOM. «30JI0TOW» — CHSHNE
WCTHHBI U «3JlaTa 3J0Belni cMex». «CepeOpucThlit» — 3To OIeaHOCTD
CMEpPTH M MeplaHue 3Be31. «benplii» — MEepTBEHHBIN U YUCTBIH, «3eje-
HBI» 3HAYUT: UCTIEBAIOIIMNA U pacIBETAIOMINMN, «KpacHbII» — MypHyp-
HO-IUIOTCKOM U PO30BO-KPOTKHUH, «YEPHBIN» — MPAUYHO-3aMBIKAIOIUN U
TeMHo-Tasmui. Ha3BanHas 31€ch MHOTO3HAYHOCTH — 3TO, MPEXK/E BCETO,
amOuBasieHTHOCTh. HO 3Ta aMOMBaIeHTHOCTH MTOKA3bIBAET JIMIB C OXHON
CTOPOHBI 11eJ10€, 000OPOTHASI CTOPOHA KOTOPOTO TUKTYETCsI COKPOBEHHON
WCXOJHON TOUKOW MO3TUYECKOTO CTPOS JINPUKH MOATa.

MBI npULIUIM K TOMY, YTO B LIEHTpPE JUPUKHU Tpakis mapagokcalib-
HO€ TOXAECTBO CBETa W MpaKa, JYXOBHOCTH M KOIIYHCTBA, MPU 3TOM
TOXAECTBO 3TO MOHUMAETCAd MM CaMHMM KakK 3HaK HMCTOPHYECKOW WU
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MeTaucTopuieckoil katactpodsl. s BeIpaKeHUsI 3TOW uaen Tpaxib
WCTIONIB3YET MPHUEM aMOWBAJIEHTHOCTH, CUMBOJIUKY, KOJIOPDATHBHYIO JIEK-
CHKY, TPOTECKHBIE TUCCOHAHCH U T.II. aHAJIMU3HUPYSA TBOPUECTBO Tpakis
MOJKHO CJI€JaTh BBIBOJ O TOM, YTO €r0 MO33MsI — 3TO CHHTE3 Pa3IMYHBIX
HanpasjeHHi B nureparype. Ho Bce e mosTa yaie Bcero NpuHsTO pac-
CMaTpuBaTh KaK paHHEro JKcrnpeccuoHrcTa. OueBUAHO, ONHAKO, 4YTO
nogoOHOro pofa kinaccuukanus Hem30eKHO ycloBHA. Tpakib He ObLI
cpeaHeapu(PMETHIESCKUM MPEACTABUTEIEM TOH MM WHOW MOATUYECKOH
reHepanuy, OJJHUM U3 MHOTHX, IPOCTHIM HaJIHBIM IPUMEPOM B UCTO-
pHUKO-THTEpaTypHOM nuckKypce. OH ObUT caMuM COOOI.
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M.M. Kypenko, B.C. Kopnienko. Oco0,1MBOCTi MOETUYHOTO CTHJIKO JiPUKHU
I'eopra Tpaxus
CrarTs npHCBsSY€Ha IOETy PaHHBOTO HiMelbKoro ekcnpecionizmy I. Tpa-
KI10. MeTa Hamioi poOdoTH Mojsirae B ToMy, 1100 mokasaru micie ['eopra Tpa-
KISl B JIITEpaTypi €KCIPECioHi3My 1 MpoaHaji3yBaTH BIUIMB €KCIPECIOHI3MY Ha
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MOETHYHHH J1aJl HOTO JIIPUKHU; BUSIBUTH jKaHPOBI ocobnuBocrti noesii I. Tpakus;
PO3MISHYTH KOHIENT «AyIlay Y TBOPUOCTI MMOETa, MPOoaHali3yBaTH IposB aMmOi-
BaJICHTHOCTI B HOTO BipIiax.

Kputnku Bin3HadatoTh, mo moesis Tpakis eroneHTpHYHa, CBIiT M03a MEX-
aMH TOeTa He iCHye. Y IPOTECKHHX IUCOHAHCax CBOIX BipiuiB Tpakib 3 yciero
OUYCBHUIHICTIO BUCJIOBUB i HACTYII BiifHH, i Oe3cnaBHU KiHenb J[yHalChKOi MO-
Hapxii, 1 BIacHy cMepTh. Tema Onu3bKoi 3arudeni NpucyTHs y OaraTbox BipImax
moeta («CiM miceHb cMepTi», «JlyXoBHI cyTiHKHY», «Eyuticy» Ta iH.).

Mu nmpudnuIM 10 BHCHOBKY, IO B IIEHTPI JipuKH Tpaxis mapagokcajabHa
TOTOXHICTB CBITJIa i MOPOKY, IYXOBHOCTI i OJFO3HIPCTBA, P IIOMY TOTOKHICTB
PO3YMIETBCS] CAMUM MOETOM SIK 3HAK iICTOPHYHOI 200 MEraiCTOpuYHOI KaTacTpo-
¢u. nst BupaxeHHs wiei inei Tpakib BUKOPHCTOBYE MpPUHOM aMOiBaJIeHTHOC-
Ti, CHMBOJIIKY, KOJIODAaTHBHY JIEKCUKY, 'POTECKHI TUCOHAHCH 1 T.Il. AHAI3yI04YH
TBOpuicTh Tpakis MokHA 3pOOMTH BUCHOBOK PO TE, 1110 HOTO MOe3ist — 1ie CUH-
Te3 Pi3HUX HAIPSIMKIB B JIiTEparypi.

KirouoBi ciioBa: excripecioHi3M, TPOTECK, KOHIETT «IyIIay, aMOiBaJIeHT-
HICTb.

AHHOTAIIUSA
M.H. Kypenko, B.C. Kopauenko. Oco0eHHOCTH I03THYECKOI0 CTHJIS
aupuxku I'eopra Tpaxas

Crarbs NOCBsIIEHA IOITY PAHHETO HEMELKOT0 3Kcrpeccrnonnsma I. Tpaxio.
Iens Hamed paboTel COCTOUT B TOM, YTOOBI MOKa3aTh Mecto ['eopra Tpakis B
JUTEpaType 3KCIPECCHOHN3MA U TPOAHAIN3UPOBATH BIMSHUE 3KCIPECCHOHN3MA
Ha TIO3TUYECKUH CTPOH €ro JIMPUKH; BBISIBUTD KaHPOBBIE OCOOCHHOCTH TT033HU
I'. Tpakis; paccMOTPETh KOHLIENT «/IyIIa B TBOPYECTBE 1103Ta, IPOAHAIUIUPO-
BaTh IPOSIBIICHNE aMONBAJICHTHOCTH B €TO CTUXOTBOPEHHUSIX.

Kpurtnka ormeuaert, uyTo 1mo33ust Tpakis sTOIEHTpUYHA, MUP BHE I103Ta HE
CYIIECTBYeT. B I'POTECKHBIX JMCCOHAHCAX CBOMX CTUXOTBOpeHHH Tpakib co
BCEH OYEBHIHOCTHIO BBIPA3WI W HACTYIUICHHWE BOMHBI, M O€cCIaBHBIH KOHELl
JyHatickoit MOHapXuH, ¥ COOCTBEHHYIO CMepTh. TemMa HaJBHUTaromencs TuoeIn
IIPUCYTCTBYET BO MHOTHX CTHXOTBOPEHUSX 1M03Ta («CeMb meceH cMepTn, «Jly-
XOBHBIE CyMEPKI», «IMe» H Ap.).

MBI IpHIIITH K TOMY, YTO B IIEHTPE JMPUKH Tpakiist mapaoKcanbHOE TOXJIe-
CTBO CBETa ¥ MpPaKa, JyXOBHOCTH ¥ KOIIYHCTBA, IPH 3TOM TOXXJECTBO 3TO IIOHH-
MaeTcsi UM CaMHUM KaK 3HaK HCTOPUYECKOM M MErancTOpHIECKON KaTacTpodsbl.
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Jnist BeIpaskeHus1 3Toi uaen Tpakiib HCHONB3yeT TPHEM aMOUBaJICHTHOCTH, CUM-
BOJIUKY, KOJIOPATUBHYIO JIEKCUKY, 'POTE€CKHbIE AUCCOHAHCHI U T.I. AHAJIU3UPYS
TBOPYECTBO TPakist MOXKHO CAEATh BBIBOJ O TOM, YTO €T0 M033Us — 3TO CHHTE3
pa3IMYHBIX HalpaBlIEHUH B IUTEpaType

KoaroueBbie cjioBa: SKCIPECCHOHU3M, TPOTECK, KOHIENT «ayIIa», aMOuBa-
JICHTHOCTb.

Summary
M.N. Zhurenko, V.S. Kornienko. The peculiar features of poetic style in
G.Trakl’s lyrics

The article focuses on the creative works written by the poet of German Expres-
sionism Georg Trakl. The aim of the article is to show the role of Georg Trakl in the
literature of Expressionism and to investigate the impact of Expressionism on the
poetics of his works; to identify genre peculiarities of the poems by Georg Trakl;
to consider the concept ‘soul’; to analyze the display of ambivalence of his poems.

It is highlighted in the literary criticism that Trakl’s poetry is egocentric as
the world beyond the poet does not exist. In grotesque discords of his poems,
Trakl expressed the feeling of the war coming, the dishonorable end of the Dan-
ube monarchy as well as his own death. The theme of the imminent death is cov-
ered in numerous poems (“Siebengesang des Todes”, “Geistliche Dammerung”,
“An den Knaben Elis”).

We have concluded that there is paradoxical identity of the light and dark-
ness, spirituality and abomination in the poems by Trakl; at that this identity is
understood by the author as a sign of historic and megahistoric catastrophe. To
convey this idea, Trakl uses the technique of ambivalence, symbols, coloratives,
grotesque discords, etc. By analyzing creative works written by Trakl, one can
draw a conclusion that his poetry is a synthesis of different trends in literature.

Key words: expressionism, grotesque, the concept ‘soul’, ambivalence.
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